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COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

REGLEMENTS

REGLEMENT N° 966/67/CEE DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1967

fixant les prélévements applicables aux céréales et aux farines, gruaux
et semoules de blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n°® 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélévements applicables a
I'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été
fixés par le réglement n° 246/67/CEE (2) et par les
réglements ultérieurs qui I'ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix doffie et
des cours de ce jour dont la Commission a 2. -on-

Le présent réglement est obligatoire

applicable dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 8 décembre 1967.

(1) JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(¥) JO n° 188 du 1.7. 1967, p. 5.

naissance, les prélévements actuellement en vigueur
doivent étre modifiés conformément au tableau an-
nexé au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements a percevoir & 'importation des
produits visés & larticle 1°f sous a), b) et ¢) du
réglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 9 dé-
cembre 1967.

dans tous ses éléments et directement -

Par la Commission
S.L. MANSHOLT

Vice-président
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du réglement de la Commission en date du 8 décembre 1967 fixant les prélévements
applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

ANNEXE

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

ex 10.01

ex 10.01
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
ex 10.07B
ex 10.07B
ex 10.07B
11.01 A
11.01 B
ex 11.01C
ex 11.02A1

ex 11.02A1

Unités

de compte
par t/métrique

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle

Orge

Avoine

Mais hybride destiné 4 ’ensemen-
cement

Autre mais

Sarrasin

Millet

Graines de sorgho et dari

Non dénommés

Farines de froment et d’épeautre

Farine de méteil

Farine de seigle

Gruaux et semoules de froment
dur

Gruaux et semoules de froment
tendre

50,33
50,08
35,88
33,90
30,91
35,53

35,53
0
9,80
31,69
0
74,45
74,45
59,87
87,29

79,99

"

() Au plus 4 % de la valeur en douane.
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REGLEMENT N¢ 967/67/CEE DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1967

portant fixation des primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales
et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil,
du 18 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux pré-
lévements pour les céréales et le malt ont été fixées
par le réglement n° 247/67/CEE (%) et par les régle-
ments ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et
des prix C.AF. d’achat & terme de ce jour, les

Le présent réglement est obligatoire

applicable dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 8 décembre 1967.

(*) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(%) JO ne 138 du 1.7. 1967, p. 8.

primes s’ajoutant aux prélévements, actuellement en
vigueur, doivent étre modifiées conformément au
tableau annexé au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux pré-
lévements fixés 4 'avance pour les importations de
céréales et du malt visé a larticle 15 du réglement
n° 120/67/CEE, est fixé comme indiqué au tableau
annexé au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 9 dé-
cembre 1967.

dans tous ses éléments et directement

Par la Commission
S.L. MANSHOLT

Vice-président
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ANNEXE
du réglement de la Commission en date du 8 décembre 1967 portant fixation des primes
’ s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt
(U.C. / tonne métrique)
Numéro du Courant 1ef term 2¢ term 3e t
tarif douanier Désignation de la marchandise 12 1 . grm.
commun
ex 10.01 Froment tendre et méteil ‘ 0 0,35 0,35 0,35
ex 10.01 Froment dur ‘ 0 3,25 3,25 3,50
10.02 Seigle 0 1,25 1,25 0
10.03 Orge 0 1,15 1,15 1,15
10.04 Avoine § 0 2,75 2,75 2,75
10.05 A Mais hybride destiné a I'ensemen- 0 0 0 0
cement
10.05B Autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
ex 10.07B Millet 0 15,50 15,50 16,25
ex 10.07B Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
ex 10.07B Non dénommés | 0 0 0 0
(U.C. /100 kg)
N é: d er L) e ©
taril;!goﬁ)an;:;r Désignation de la marchandise \ Coxlx;ant 1 tf . l 2 tgrm. 8¢ term. 4¢ term,
commun | ‘
ex 11.07 Malt non torréfié, de froment, 0 0,062 0,062 0,062 0,062
Al(a) présenté sous forme de farine
ex 11.07 Malt non torréfié, de froment, 0 0,047 0,047 0,047 0,047
AI(b) autre
ex 11.07 Malt non torréfié, d’orge, présen- 0 0,205 0,205 0,205 0,205
All(a) té sous forme de farine ‘
ex 11&1'1({7(1)) Malt non torréfié, d’orge, autre 0 0,153 0,153 0,153 0,153
ex 11.07 | Malt non torréfié, autre, présen- 0 0,205 0,205 0,205 0,205
AIII (a) té sous forme de farine
ex 11.07 Malt non torréfié, autre, non dé- 0 0,153 0,153 0,153 0,153
A III (b) nommé
ex gim Malt torréfié, de froment 0 0,054 0,054 0,054 0,054
ex %31.1(;7 Malt torréfié, d’orge 0 0,178 0,178 0,178 0,178
ex éli(ﬁ Malt, torréfié, autre 0 0,178 0,178 0,178 0,178
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REGLEMENT Nr° 968/67/CEE DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1967

portant modification du correctif applicable 3 la restitution pour les céréales

LA COMMISSION -DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1) et notam-
ment son article 16 paragraphe 2 quatriéme alinéa
deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable 4 la resti-
tution pour les céréales a été fixé par le réglement
n° 960/67/CEE (3) ;

considérant qu'en fonction des prix C.A.F. et
des prix CAA.F. d’achat 4 terme de ce jour il est

Le présent réglement est obligatoire

applicable dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 8 décembre 1967.

(1) JO no 117 du 19. 6.1967, p. 2269/67.
(%) JO no 299 du 8.12.1967, p. 10.

nécessaire de modifier le correctif applicable a la
restitution des céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a

X

I’'avance pour les exportations de céréales, visé a
Iarticle 16 paragraphe 4 du réglement n® 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 9 dé-
cembre 1967.

dans tous ses éléments et directement

Par la Commission

S. L. MANSHOLT

Vice-président

ANNEXE

du réglement de la Commission en date du 8 décembre 1967 portant modification du correctif
applicable i la restitution pour les céréales

(U.C. / tonne métrique)

tai%n&(é)ﬁ)ag;r Désignation de la marchandise i lex;ant } Ler tle rm. 2 tgm" 8 tgrm'
commun
|
ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 0 0 0
ex 10.01 Froment dur 0 + 3,25 + 3,50 + 3,50
10.02 Seigle 0 + 1,25 0 0
10.03 Orge 0 + 1,15 + 1,15 0
10.04 Avoine 0 + 275 + 2,75 + 2,50
10.05B Autre mais 0 0 [ — 120 | — 140
10.07 A Sarrasin — — = ‘ — | —
ex 10078 | Millet 0 o | o | o
ex 10.07B Graines de sorgho et dari 0 0 0 ; 0
ex 10.07B Non dénommés — — \ — ‘ —
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REGLEMENT N° 969/67/CEE DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1967

portant fixation du montant de I'aide dans le secteur des graines
oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES, ‘

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matiéres grasses (1) et notamment son article 27
paragraphe 4,

considérant que le montant de laide visée a
Iarticle 27 du réglement n° 136/66/CEE a été fixé
par le réglement n° 463/67/CEE (2) ;

considérant que I'application des régles et moda-
litts rappelées dans le réglement n° 463/67/CEE
aux données dont la Commission dispose actuelle-

ment conduit a modifier le montant de laide,
actuellement en vigueur, comme il est indiqué a
I'annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le montant de l'aide visée a larticle 27 du
réglement n° 136/66/CEE est fixé au tableau
annexé au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 11 dé-
cembre 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 8 décembre 1967.

Par la Commission

B. HERINGA

Directeur général adjoint

ANNEXE

du réglement de la Commission du 8 décembre 1967 portant fixation du montant de l'aide
pour les graines oléagineuses

Montants de l'aide applicable a partir du 11 décembre 1967 pour les graines de colza et
navette (ex 12.01 G du TDC) et tournesol (ex 12.01 G du TDC) (U.C./100 kg)

Montants de Paide

Montants de I'aide en cas de fixation 4 I'avance :

— pour le mois de décembre 1967 :
— pour le mois de janvier 1968 :

— pour le mois de février 1968 :

(1) JO no 172 du 30.9. 1966, p. 3025/66.
() JO no 200 du 19. 8.1967, p. 6.

Graines de colza et navette Tournesol

10,581 10,136
10,674 9,741
10,854 9,951
11,034 10,161
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REGLEMENT N¢ 970/67/CEE DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1967

modifiant le montant supplémentaire pour certains produits du secteur

~

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 122/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des eeufs (1), et notamment
son article 8 paragraphe 4,

considérant que, dans le cas ou, pour un pro-
duit, le prix d’offre franco frontiére, ci-aprés dé-
nommé «prix d’offre», tombe en dessous du prix
d’écluse, le prélévement applicable & ce produit doit
étre augmenté d’'un montant supplémentaire égal a
la différence entre le prix d’écluse et le prix d’of-
fre, déterminé conformément aux dispositions de
Particle 1°f du réglement n° 163/67/CEE de la Com-
mission, du 26 juin 1967, relatif a la fixation du
montant supplémentaire pour les importations de
produits avicoles en provenance des pays tiers (2) ;

considérant que le prix d’offre doit étre établi
pour toutes les importations en provenance de tous
les pays tiers; que, toutefois, si les exportations
d’un ou de plusieurs pays tiers s’effectuent a des
prix anormalement bas, inférieurs aux prix prati-
qués par les autres pays tiers, un second prix d’of-
fre doit étre établi pour les exportations de ces au-
tres pays;

considérant qu’en vertu du réglement n° 318/67/
CEE (3), les prélévements applicables aux ceufs de
volaille de basse-cour, dépourvus de leur coquille,
propres 4 des usages alimentaires, frais ou conser-
vés, méme sucrés, en provenance des pays tiers, ont
été augmentés d’'un montant supplémentaire de
0,2500 unité de compte par kilogramme ;

considérant que, d’aprés les informations dont
idispose la Commission, les prix d’offre pour lesdits
produits en provenance des pays tiers, déterminés
en tenant compte aussi bien des prix indiqués dans
les documents douaniers, que de tous autres élé-

des ceufs

ments indicatifs des prix pratiqués par les pays
tiers, sont en moyenne inférieurs au prix d’écluse

de:

— 0,3000 unité de compte par kilogramme pour
les ceufs originaires de Grande-Bretagne ou de la
république populaire de Chine,

— 0,2500 unité de compte par kilogramme pour
les ceufs originaires des autres pays tiers,

considérant ‘qu’il est, dés lors, nécessaire de mo-
difier le montant supplémentaire pour ces produits ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes & lavis du Comité de
gestion de la viande de volaille et des ceufs,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Les dispositions de l'article 1°* du réglement
n° 318/67/CEE sont remplacées par les dispositions
suivantes : '

« Les prélévements déterminés conformément
a Tarticle 5 du réglement n° 122/67/CEE, sont
augmentés pour les importations d’ceufs de vo-
laille de basse-cour dépourvus de leur coquille,
propres & des usages alimentaires, frais ou con-
servés, méme sucrés, de la position ex 04.05 BI
du tarif douanier commun, en provenance des
pays tiers, d'un montant supplémentaire de:

a) 0,3000 unité de compte par kilogramme
pour les produits originaires de Grande-Breta-
gne ou de la république populaire de Chine,

b) 0,2500 unité de compte par kilogramme
pour les produits originaires des autres pays
tiers.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le troi-
siéme jour suivant celui de sa publication au Jour-
nal officiel des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 8 décembre 1967.

(*) JOne 117 du 19.6.1967, p. 2293/67.
() JOno 129 du 28.6.1967, p. 2577/67.
(® JO no 164 du 21.7.1967, p. 1.

Par la Commission
Le président
Jean REY
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REGLEMENT Ne° 971/67/CEE DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1967

modifiant le montant supplémentaire pour certains ceufs en coquille

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu . le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 122/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des ceufs (1), et notamment
son article 8 paragraphe 4,

considérant que, dans le cas ot, pour un pro-
duit, le prix d’offre franco frontiére, ci-aprés dé-
nommé « prix d’offre », tombe en dessous du prix
d’écluse, le prélévement applicable & ce produit doit
étre augmenté d’'un montant supplémentaire égal 4
la différence entre le prix d’écluse et le prix d’of-
fre, déterminé conformément aux dispositions de
'article 1¢r du réglement n° 163/67/CEE de la Com-
mission, du 26 juin 1967, relatif 4 la fixation du
montant supplémentaire pour les importations de
produits avicoles en provenance des pays tiers (2) ;

considérant qu’en vertu du réglement n° 527/
67/CEE (3), modifié en dernier lieu par le réglement
n° 908/67/CEE (4),-les prélévements applicables aux
ceufs de volaille de basse-cour en coquille, frais
ou conservés, autres que les ceufs a couver, origi-
naires de Bulgarie, de Hongrie, de Roumanie, de
Yougoslavie, de Tchécoslovaquie ou d’Israél, ont
été augmentés d'un montant supplémentaire de
0,0500 unité de compte par kilogramme ;

considérant que, d’aprés les informations dont
dispose la Commission, les prix d’offre pour lesdits
produits originaires desdits pays tiers, déterminés
en tenant compte aussi bien des prix indiqués dans
les documents douaniers que de tous autres élé-
ments indicatifs des prix pratiqués par les pays
tiers, sont en moyenne inférieurs au prix d’écluse de
0,0750 unité de compte par kilogramme ;

considérant qu’il est, dés lors, nécessaire de mo-
difier le montant supplémentaire pour ces produits ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes & lavis du Comité de
gestion de la viande de volaille et des ceufs,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Dans larticle 1¢* du réglement n° 527/67/CEE,
modifié en dernier lieu par le réglement n°® 908/67/
CEE, le montant «0,0500» est remplacé par le
raontant « 0,0750 ».

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le troi-
siéme jour suivant celui de sa publication au Jour-
nal officiel des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait 2 Bruxelles, le 8 décembre 1967.

Par la Commission
Le président
Jean REY

(1) JOne 117 du 19.6. 1967, p. 2293/67.
() JOno 129 du 28.6.1967, p. 2577/67.
(3) JO no 213 du 2.9.1967, p. S.

(4) JO no 288 du 28.11.1967, p. 7.
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REGLEMENT Ne¢ 972/67/CEE DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1967

modifiant les prélévements applicables a I'importation des produits trans-
formés a base de céréales et de riz

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 14 paragraphe 4,

vu le réglement n® 359/67/CEE du Conseil, du
25 juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz (%), et notamment son article 12 pa-
ragraphe 4,

considérant que les prélévements applicables a
I'importation des produits transformés a base de cé-
réales et de riz, y compris les aliments composés
pour les animaux, ont été fixés par le réglement
n° 937/67/CEE (%), modifié par le réglement n° 942/
67/CEE (%) ;

considérant que la différence entre le prix de
seuil et le prix C.A.F. du produit de base, derniére-
ment constatée, s’écarte du prélévement moyen, pour

certains produits transformés autres que les aliments
composés pour les animaux, de plus de 0,25 unité
de compte/100 kg ; que les prélévements actuelle-
ment en vigueur doivent dés lors, en vertu de l'ar-
ticle 1°r du réglement n° 475/67/CEE (°), modi-
fiés conformément au tableau annexé au présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Y .

Les prélévements a percevoir lors de I'importa-
tion des produits transformés a base de céréales et

de riz relevant du réglement n° 360/67/CEE (%) et

fixés 4 'annexe I du réglement n° 937/67/CEE mo-
difié sont modifiés conformément au tableau an-
nexé au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 9 dé-
cembre 1967,

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

“applicable dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 8 décembre 1967.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JO no 174 du 81.7.1967. p. 1.

() JOno 292 du 1.12.1967, p. 20.

(%) JO no 292 du 1.12.1967, p. 40.

Par la Commission

S.L. MANSHOLT

Vice-président

(%) JO no 204 du 24.8.1967, p. 21.
(%) JO n° 174 du 31.7.1967, p. 13.
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 8 décembre 1967, modifiant les prélévements
applicables a I'importation des produits transformés a base de céréales et de riz

. Prélévements
N du tarif en U.C./100 kg
douanier Désignation des marchandises -
commun ’ E.AM.A.
Pays tiers | p.T.O.M.
‘ _ _
07.06 ex B (I) Racines de manioc, d’arrow-root, de salep et autres racines ‘ 0,611 0,491
et tubercules a haute teneur en amidon, i Pexclusion des pa- !
tates douces .
11.01 ex C (II) | (a) d'une teneur en cendres, rapportée a la matiére séche, infé- I 6,611 6,111
rieure ou égale & 2%, en poids :
11.01 ex C (II) (b) autre ! 3,713 3,463
11.02 A ITI a) (1) (aa) d’une teneur en cendres, rapportée a la matiére séche, infé- | 7,290 6,790
rieure ou égale & 2% en poids
11.02 A IIT a) (1) (bb) autres ¢ 3,718 3,463
11.02 A I1I b) (1) (aa) (11) d’'une teneur en cendres, rapportée i la matiére séche, infé- 6,611 6,111
rieure ou égale a 290 en poids
11.02ATIIIDb) (1) (aa) | (22) autres L 3,713 3,463
11.02 A ITI b) (2) | (aa) d’orge 5,682 5,432
11.02 A TII b) (3) | (aa) dorge 8988 | 8488
11.02 A III b) (4) i (aa) dorge 8713 | 8463
11.06 A . (I) dénaturées 0,861 J 0,431
11.06 B } (I) dénaturées 0,861 0,431
11.07 (A) (II) \  (a) présenté sous forme de farine 6,943 6,043
1107 (A) (11) | (b) autre 5415 | 4515
11.07 (A) (ITT) } (a)\présenté sous forme de farine | 6943 | 6,043
11.07 (A) (I1I) . (b) autre . 5415 | 4515
11.07 (B) (11) d’orge 6,162 | 5262
11.07 (B) (I11) autre 6,162 | 5262
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INFORMATIONS

COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

FONDS EUROPEEN DE DEVELOPPEMENT

Avis d’appel d’offres n° 650 (par consultation publique) de la république
du Dahomey pour un projet financé par la Communauté économique
européenne — Fonds européen de développement

(67/750/CEE)

Convention : n°s 449/DA — 461/DA

Projet : n° 215.007.13
211.007.15

Appel d’offres : nos 1/67/EF — 1/67/SNDR

Appel d'offres par consultation publique pour la
fourniture de camionnettes et de vélomoteurs desti-
nés aux plantations d’anacardium ainsi que de ma-
tériels et produits chimiques destinés aux planta-
tions de palmiers 4 huile (aménagement agro-indus-
triel de la région d’Agonvy) au Dahomey.

I. Objet :

Demande d’offres pour la fourniture, en 8 lots, des
matériaux et produits définis ci-aprés :

Lot n° 1:

Deux véhicules légers, genre camionnette.
Caractéristiques techniques :

Type : essence

Consommation : 10 a 11 litres aux 100 km.

Puissance : 8 a 10 CV.

Lot n° 2:

Seize (16) vélomoteurs, modéle standard, robuste,
compteur automatique, antivol de direction.

Lot n° 3:

Grillage, type poulailler, 3 mailles hexagonales de
18 mm @ du fil = 0,81 mm — rouleaux de 50 m,
1 m de large, triple torsion, galvanisé aprés torsion :

2.000 rouleaux

Lot n° 4:

Sulfate d’ammoniaque, dosant au moins 20 9% de

N: 72 tonnes

Lot n° §5:

Chlorure de potassium, dosant au minimum 57 %%

de K20: 60 tonnes
. Lot n° 6:

Sous-lot a) : Sevin (Carbaryl) — formule N — Mé-
thyl — I — Naphtyl — Carbamate
taux concentré de 859, en sacs de

20 kg : 700 kg

Sous-lot b) : H.C.H. 50 %0 conditionné en sacs de
jute doublé plastique de 50kg :

. 10.000 kg

Sous-lot c¢): Endrin 2090 en seaux de 25 litres:

400 litres

Sous-lot d) : Lindane liquide 20 %o, conditionné par
25 litres : 4.000 litres
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Lot n° 7 :

2 camions

— moteur diesel
— benne basculante par vérin hydraulique
— charge utile: 8 4 9 tonnes

— capacité de la benne : 6 m3 environ.

Lot n° 8 :

ambulance polyvalante d’environ 1,5 tonne de char-
ge utile.

Estimation :

Pour I'ensemble des lots : 13.500.000 francs C.F.A.
correspondant i environ 55.000 unités de compte

(U.S. dollars).

Qualité :

En ce qui concerne les lots 4, 5 et 6, les éléments
constitutifs doivent étre ceux mentionnés ci-dessus.
Toutefois, des offres de qualité équivalente peuvent
étre présentées. '

Les candidats s’engagent, si une telle demande leur
est faite, 4 adresser des échantillons des produits
proposés en quantités suffisantes pour essais et tests.

Pour les autres lots (1, 2, 7, 8), les matériels offerts
doivent étre neufs et du modéle le plus récent. Les
caractéristiques indiquées dans la description des
matériels objet de 'appel d’offres sont données a ti-
tre indicatif.

Tout matériel fonctionnellement équivalent ou simi-
laire ou supérieur et adapté aux conditions tropi-
cales d’utilisation ainsi qu’au travail prévu en Afri-
que peut étre proposé.

En ce qui concerne les dimensions indiquées, du
matériel dont les dimensions se rapprochent le plus
possible de celles indiquées peut étre proposé.

Toute décision en matiére d’équivalence pour le ma-
tériel en cause est prise par les autorités locales et
en commun accord avec le représentant de la Com-
mission des Communautés européennes.

Le fournisseur proposera un délai de garantie pour
le matériel, objet des lots n%s 1, 2, 7, 8.

II. Fractionnement :

Les lots n°s 1 4 5, 7 et 8 sont indivisibles.

Le lot n° 6 est éventuellement divisible en quatre
sous-lots, comme spécifié a l'article I. Chaque sou-
missionnaire a la faculté de soumissionner pour cha-

cun des lots ou sous-lots, pour plusieurs ou pour
Iensemble des lots et sous-lots.

Des offres partielles ne seront pas prises en consi-
dération.

IIl. Variation de quantité :

Aucune variation de quantité n’est prévue.

IV. Service aprés vente et service d’entretien :

En ce qui concerne les lots 1, 2, 7, 8, le fournis-
seur doit disposer, ou s’engager & assurer ou & faire
assurer en république du Dahomey un service aprés
vente garantissant l'entretien et la réparation des
matériels et le réapprovisionnement rapide en piéces
détachées et en piéces de rechange (stock de piéces
de rechange).

Pour le lot n® 8 (ambulance polyvalante), le candi-
dat doit s’engager 3 familiariser I'utilisateur avec le
fonctionnement du matériel et mettre pour ce faire
un technicien a sa disposition pendant au moins
24 heures lors de la livraison.

V. Conditionnement et emballages :

Les engrais faisant I'objet des lots n° 4 et 5 de-
vront étre livrés en sacs de jute neufs doublés inté-
rieurement d’une enveloppe de polyéthyléne ou ma-
tidre similaire, de 10 4 20 centiémes de millimétres
d’épaisseur, résistants et étanches. Les sacs seront
remplis et tarés & 50 kg nets.

Les emballages d’engrais et d’insecticides devront
porter une marque extérieure de couleur indiquant
la nature, le poids net, et le dosage du produit ainsi
que, de fagon apparente, la dénomination éventuelle
de la marque du fabricant.

Les conditions d’emballage sont impératives.

Le grillage sera 3 livrer en emballage commercial.

Les véhicules (lots 1, 2, 7, 8) doivent étre livrés en
ordre de marche.

VI. Origine :

Les fournitures offertes doivent obligatoirement
avoir leur origine dans 'un des Etats membres ou
des Etats, pays ou territoires d’outre-mer associés a
la Communauté économique européenne.

VII. Monnaie :

Les paiements de ces fournitures peuvent étre ef-
fectués directement dans la monnaie du pays du
sitge du bénéficiaire du ou des marchés ou du
producteur des fournitures.
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VIII. Participation :

La participation a la concurrence est ouverte é‘éga—
lité de conditions a toutes les personnes physiques et
morales ressortissant des Etats membres et des
Etats, pays et territoires d’outre-mer associés a la
Communauté économique européenne.

IX. Lieu et délai de livraison :

Les camionnettes et les vélomoteurs, respectivement
objet des lots 1 et 2, doivent étre livrés C.A.F. port
de Cotonou, au plus tard trois mois aprés réception
de la commande.

Les autres fournitures (lots 3 a 8) doivent étre livrées
dans le magasin & Cotonou désigné par la Sonader
dans la lettre de commande.

Pour lesdites fournitures (lots 3 4 8) les délais de li-
vraison sont a compter comme suit a partir de la
réception de la commande :

— pour les lots n°s 3, 4, 5, 6 : 60 jours ;
— pour le lot n° 7: 4 mois ;

— pour le lot n° 8: 5 mois.

A titre indicatif, il est prévu de passer les com-
mandes immédiatement aprés le dépouillement des
offres.

X. Pénalité de retard :

En cas de retard supérieur 4 une semaine, le four-
nisseur sera passible d’'une amende fixée par jour
de retard a 1/1000° du montant total de la com-
mande ou, en cas de plusieurs lots, du lot en retard.
Cette pénalité sera retenue sur les sommes dues au
titre du marché.

XI. Cautionnement :

Un cautionnement définitif d'une valeur égale a
10 % du montant total du marché doit étre consti-
tué dés la réception de la lettre de commande du
marché comme garantie des engagements contrac-
tés par Tadjudicataire et sera conservé jusqu’a la
derniére réception provisoire des fournitures. Il sera
remboursé, ou mainlevée donnée, i l'occasion des
derniéres réceptions provisoires.

Le fournisseur pourra remplacer le cautionnement
réel par une caution personnelle et solidaire s’en-
gageant avec lui pour le méme objet. Le caution-
nement sera dii sur simple démarche de 1’adminis-
tration du Dahomey compétente, c’est-a-dire, pour
les lots 1 et 2, le directeur des eaux et foréts de la

république du Dahomey et, pour les autres lots, la
société nationale pour le développement rural (So-
nader) & Porto-Novo.

Cette caution pourra étre valablement fournie par
tout institut installé dans un Etat associé ou dans un
Etat membre de la C.E.E. et habilité par les auto-
rités sous le contrdle desquelles il exerce ses acti-
vités a délivrer de telles garanties.

XII. Réception :

Les opérations de réception a Cotonou seront ef-
fectuées par une commission désignée a cet effet,
savoir : pour les lots 1 et 2, par le directeur des
eaux et foréts de la république du Dahomey et, pour
les autres lots, par la Sonader (Société nationale pour
le développement rural) & Porto-Novo.

Le fournisseur produira, a la réception des lots n°s
4, 5, 6, un bulletin d’analyse.

Il peut étre procédé en outre, pour ces lots, a une
prise d’échantillon sur une des livraisons choisies au
hasard au cours de la réception technique par la
Sonader. Cet échantillon sera, aux frais du four-
nisseur, soumis a l’analyse d’un laboratoire officiel
désigné par la Sonader.

En cas de contestation, il sera fait recours a un
laboratoire arbitral désigné d'un commun accord par
la Sonader et le fournisseur.

La réception provisoire/technique et la réception
définitive feront I'objet de procés-verbaux donnant
droit au paiement correspondant.

Les opérations de réception provisoires et défini-
tives seront contrblées par l'organisme visé ci-des-
sus. Le controleur délégué du Fonds européen de
développement assiste 4 ces opérations.

A Yexpiration de la durée de garantie offerte, il sera
procédé a la réception définitive. Pour les offres
ne comportant pas de délai de garantie, la récep-
tion provisoire vaudra réception définitive.

XIII1. Arbitrage :

En cas de litige lors de 'exécution de la commande
(marché), tous différends seront tranchés définitive-
ment suivant le réglement de conciliation et d’arbi-
trage de la Chambre de commerce internationale par
un ou plusieurs arbitres nommés conformément & ce
réglement.
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XIV. Calcul des prix unitaires de I’offre :

Les prix unitaires de 1'offre (et les prix globaux)
s’entendent pour la livraison des produits C.A.F.
Cotonou 3 l'exclusion de tous droits de douane et
droits d’entrée ou fiscalité quelconque afférents a
ces produits.

Les frais de transport depuis le stade C.A.F. Coto-
nou jusqu’a respectivement le magasin désigné par
la Sonader (¢f. art. IX) ou la direction des eaux
et foréts & Cotonou, seront remboursés au fournis-
seur sur production des piéces justificatives y re-
latives.

Les prix de offre sont fermes et non révisables.

XV. Présentation des offres :

a) Les offres doivent étre établies en langue fran-
caise et devront étre envoyées par lettre recom-
mandée dans une enveloppe cachetée portant
Iadresse suivante :

Société nationale pour le développement rural
Boite postale n° 12, Porto-Novo (Dahomey)

et la mention en rouge au coin supérieur gauche
de l’enveloppe :

« A n’ouvrir qu’en séance — Réponse aux appels
d’offres n° 1/67/EF et n® 6707/SNDR pour la
fourniture de matériels et produits chimiques ».

b) Les offres devront parvenir au plus tard le
2 février 1968 a 18 heures a I'adresse indiquée ci-
dessus.

o
~

L’enveloppe extérieure mentionnée ci-dessus sous
a) doit contenir :

-— un certificat, selon la loi nationale applicable
en la matiére, attestant que le soumission-
naire est ressortissant d’'un des Etats mem-
bres ou des Etats, pays ou territoires d’outre-
mer associés a la Communautés économique
européenne,

-— une attestation certifiant que les foumnitures
proposées sont bien originaires des Etats
membres, ou des FEtats, pays ou territoires
d’outre-mer associés i la Communauté éco-
nomique européenne ;

-— deux enveloppes cachetées, a savoir :

— la premiére enveloppe portera la mention :

« Appel d’offres n° 1/67/EF et 6707/SNDR
— Lot n° ... — Spécifications techni-
ques »

et doit contenir :

Pour les lots 1, 2, 7 et 8 :

— la description détaillée des matériels
offerts, c’est-d-dire tous les renseigne-
ments permettant de juger le matériel
proposé, par ex.: résistance du maté-
riel aux conditions climatiques et rou-
tiéres, fonctionnement, capacités, cofit
de lentretien, consommation, carbu-
rant, etc.,

— la liste des piéces de rechange,

~— lengagement du fournisseur d’assurer
un service aprés vente et de répara-
tion, et éventuellement l'indication des
modalités de ce service (agence loca-
le, etc.),

— les garanties offertes: durée, étendue,
etc.

Pour les lots 4, 5 et 6:

— un bulletin d’analyse de chaque pro-
duit offert, établi et signé par le sou-
missionnaire,

— une description détaillée des emballa-
ges (nature, résistance, etc.).

Pour tous les lots :

les délais de livraison pour la marchandise
rendue Cotonou selon TParticle IX ci-des-
sus.

la deuxieme enveloppe portera selon le cas
la mention :

« Appel d’offres n® 1/67/EF et 6707/SNDR
— Lot n° ... — Offre de prix ».

Cette enveloppe contiendra l'offre de prix
proprement dite.

Les offres de prix, prix unitaires et prix
globaux, porteront sur les produits corres-
pondant aux spécifications ci-dessus et se-
ront strictement conformes aux conditions
indiquées au présent appel d’offres et no-
tamment 3 celles fixées aux articles XIV
et XVIIIL.

Le soumissionnaire reste engagé par son
offre pour une période de 30 jours i comp-
ter de la date limite pour la remise des
offres.

Les conditions du présent appel d’offres
devront étre expressément acceptées par
le soumissionnaire dans sa soumission. En
outre, le compte bancaire ou postal du sou-
missionnaire est & indiquer.
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d) L’offre peut étre faite au choix du soumission-
naire, soit dans la monnaie du pays de son siége
social, soit dans la monnaie du pays de Yentre-
prise productrice des matériels, soit en francs
C.F.A. (monnaie locale).

Pour permettre la comparaison des offres, la con-
version en monnaie locale sera effectuée par les
soins de la commission de dépouillement des
offres sur la base des taux de parité déclarés au
Fonds monétaire international (F.M.L) (3 défaut
de parité déclarée au F.M.I, les cours de réfé-
rence retenus pour les transferts officiels) au pre-
mier jour ouvrable du mois qui précéde celui au
cours duquel est fixée la date limite de remise
des soumissions.

Les taux applicables seront ceux publiés mensuel-
lement au Journal officiel des Communautés eu-
ropéennes (premiére édition de chaque mois).

XVI. Ouverture des offres :

Les offres seront ouvertes le 5 février 1968 & Porto-
Novo (Dahomey) par une commission de dépouille-
ment des offres désignée a cet effet.

Toute soumission non conforme en tous points aux
conditions stipulées par le présent texte ne sera pas
prise en considération.

Aucun renseignement ne sera communiqué aux con-
currents sur la teneur des propositions recues.

XVII. Commandes :

Le ou les soumissionnaires retenus seront informés
de leur choix par télégramme et recevront des lettres
de commande établies sur la base de 'offre retenue
et sur la base des conditions du présent appel d’of-
fres. Les commandes seront passées dans la méme
monnaie que la soumission. Les lettres de comman-
de tiennent lieu des marchés habituels.

XVIIL. Modalités de paiement :

— 30 %0 du montant de la commande (cf. art. XIV
et XVII) comme avance, au moment de la
commande officielle, contre caution avec
garantie de remboursement & 100°%0 du
montant de cette avance (caution restituée
aprés réception provisoire) ;

-—— 30 du montant de la commande sur produc-
tion d’'une attestation d’embarquement des
fournitures délivrée par la compagnie de

navigation et d’un certificat d’assurance
couvrant la marchandise jusqu’au lieu de
livraison ;

— 3090 du montant de la commande aprés récep-
tion provisoire des fournitures au lieu in-
diqué pour la livraison ;

— 1090 du montant de la commande pour solde
a I'échéance du délai de garantie et aprés
réception définitive constatée par procés-
verbal (au plus tard six mois aprés la ré-
ception provisoire).

Pour les offres ne comportant pas de délai de ga-
rantie (lots n° 3-4-5-6) la 4¢ tranche de paiement
sera cumulée avec la 3¢ tranche.

XIX. Paiements :

Les paiements sont ordonnancés par :

Pour les lots n°s 1 et 2 :

M. le Directeur des eaux et foréts de la république
du Dahomey, B.P. 393, Cotonou (Dahomey).

Pour les lots n°s 8 a 8 inclus :

M. le Directeur de la Société nationale pour le dé-
veloppement rural (Sonader), B.P. 12, Porto-Novo
(Dahomey).

Toutes les factures sont & adresser en huit exemplai-
res & l'adresse correspondante indiquée ci-dessus.

Toute correspondance relative a 'exécution des com-
mandes est également 4 adresser & l'adresse corres-
pondante indiquée ci-dessus.

Dans un cas comme dans P'autre, une copie des fac-
tures ou de la correspondance adressées a ces deux
adresses doit étre simultanément envoyée a I’adresse
suivante :

« M. le Controleur délégué du Fonds européen de
développement en république du Dahomev, B.P.
910, Cotonou {Dahomey) ».

Si l'offre n’est pas libellée en francs C.F.A., les paie-
ments seront effectués directement dans le pays du
titulaire du marché ou du producteur des matériels
et dans la monnaie ayant cours légal dans ce pays a
un compte bancaire ou postal indiqué dans la sou-
mission.

Les paiements en monnaie de la zone franc seront
effectués par la Caisse centrale de coopération éco-
nomique, eu sa fonction de payeur délégué du
F.E.D., par son agence a Cotonou en francs C.F.A.
ou par son siége social en francs frangais.
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Les paiements en autres monnaies seront effectués
directement dans la monnaie du pays du siége so-
cial du fournisseur ou du pays du producteur des
matériels par la direction du Fonds européen de dé-
veloppement, 170, rue de la Loi, Bruxelles 4, apreés
réception des piéces justificatives par les instances
compétentes du Dahomey.

XX. Réglementation :

Pour tout ce qui n’est pas contraire aux dispositions
du présent appel d’offres, I'exécution des marchés
est régie par les

— clauses et conditions générales applicables aux
marchés de fournitures et services de toute espé-
ce (arrété interministériel du 8 avril 1953),

— le décret n° 49.500 du 11 avril 1949, et
— le décret n° 58-15 du 8 janvier 1958.

(Les arrétés et décrets indiqués ci-dessus sont conte-
nus dans le « Recueil des textes concernant les mar-
chés de travaux ou les marchés de fournitures et
services, passés pour l'exécution des conventions de
financement conclues entre la Communauté écono-
mique européenne et les pays associés de la zone
franc ainsi que la Coéte francaise des Somalis. Ce
recueil est disponible auprés du Service d’édition et
de vente des publications officielles, 39, rue de la
Convention, Paris XVe, au prix de 5 francs fran-

¢ais.)

XXI. Dossier d’appel d’offres :

Pour cette consultation, il n’existe pas d’autres do-
cuments que les indications ci-dessus.

Le présent texte, dans les quatre langues officielles
de la Communauté économique européenne, peut
étre obtenu sur demande adressée soit :

— 4 l'ambassade du Dahomey, 81A, rue de la Loi,
Bruxelles 4,

— 4 la Commission de la Communauté économi-
que européenne, Direction générale de I'aide au
développement, 170, rue de la Loi, Bruxelles 4
(bureau 18-11 — Tél. 35.80.40/1478),

— aux services d’information des Communautés eu-
ropéennes 4 :

Bonn, Zitelmannstrasse 11,

La Haye, Alexander Gogelweg 22,
Luxembourg, 18, rue Aldringer,

Paris XVIe, 61, rue des Belles-Feuilles,
Rome, Via Poli 29. '

(En langue frangaise seulement).

— Direction des eaux et foréts, B.P. 393, Cotonou,
Dahomey,

— Direction générale du plan, B.P. 239, Cotonou,
Dahomey,

— 4 la Société nationale pour le développement ru-
ral (Sonader), Boite postale n° 12 4 Porto-Novo
(Dahomey).

XXII. Renseignements complémentaires :

Des renseignements complémentaires peuvent &tre
obtenus A :

Pour les lots 1 et 2 :

— Direction des eaux et foréts, B.P. 393, Cotonou
(Dahomey)

— Direction générale du plan, B.P. 239, Cotonou
(Dahomey)

Pour les lots 3 a 8:

— Sonader, B.P. 12, Porto-Novo (Dahomey).
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Résultats d’appels d’offres

(67/751/CEE)

Pour l'appel d’offres n° 565 publié au Journal
officiel des Communautés européennes n° 14 du 24
janvier 1967 concernant : Appel d’offres par consul-
tation publique pour la fourniture d’engrais et de pes-
ticides destinés aux plantations de caféiers, de co-
ton et d’arachides de la république fédérale du Ca-
.meroun (Caisse de stabilisation des prix) en 12 lots :

les autorités locales compétentes ont désigné comme
adjudicataires :

Lot n° 1:

Sté d’engrais et de produits chimiques d’Afrique
équatoriale (S.E.P.C.A.E.)
B.P. 130, Douala (Cameroun).

154.800.000 francs C.F.A.
Participant : 1.

Lot no 2:

Sté d’engrais et de produits chimiques d’Afrique
équatoriale (S.EP.CAE))
B.P. 130, Douala (Cameroun).

15.120.000 francs C.F.A.
Participant : 1.

Lot n° 3:

Sté d’engrais et de produits chimiques d’Afrique
équatoriale (S.E.P.C.A.E.)
B.P. 130, Douala (Cameroun).

19.600.000 francs C.F.A.
Participant : 1.

Lot no 4:

Sté d’engrais et de produits chimiques d’Afrique
équatoriale (S.E.P.C.A.E.)
B.P. 130, Douala (Cameroun).

24.400.000 francs C.F.A.
Participant : 1.

Lot n° 5:

Sté d’engrais et de produits chimiques d’Afrique
équatoriale (S.E.P.C.AE.)
B.P. 130, Douala (Cameroun).

96.640.000 francs C.F.A.
Participants : 9.

Lot n° 6 :

Shell-Cameroun, B.P. 4082, Douala (Cameroun).
6.959.250 tfrancs C.F.A.

Origine : Pays-Bas et France

Participants r 3.

Lot n° 7:

Sté d’engrais et de produits chimiques d’Afrique
équatoriale (S.E.P.C.A.E.)
B.P. 130, Douala (Cameroun).

6.650.000 francs C.F.A.
Participants : 2.

Lot n° 8 :

Shell-Cameroun, B.P. 4082, Douala (Cameroun).
522.500 francs C.F.A.
Origine : France

Participants : 3.
Lot n° 9:

Sté d’engrais et de produits chimiques d’Afrique
équatoriale (S.E.P.C.A.E.)
B.P. 130, Douala (Cameroun).

2.147.200 francs C.F.A.
Participants : 6.

Lot n° 10 :
Sté Schloesing, 175, rue de Paradis, Marseille 6e.
787.500 francs C.F.A.

Participants : 7.

Lot n° 11 :

Sté Schloesing, 175, rue de Paradis, Marseille 6e.
6.225.000 francs C.F.A.
Participants : 7.

Lot n° 12:
Sté Procida, 17-19, rue Soyer, 92 Neuilly-sur-Seine
(France).

2.240.000 francs C.F.A.
Origine mixte : France, Belgique et Pays-Bas.

Participants : 5.
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(67/752/CEE)

Pour I'appel d’offres n° 573 publié au Journal
officiel des Communautés européennes n® 40 du
8 mars 1967 concernant : la consultation publique
pour la fourniture de véhicules destinés a 1’encadre-
ment de la culture de Yarachide en république du
Niger (en un lot),

les autorités locales compétentes ont désigné comme
adjudicataire :

Société d’importation et d’exportation de matériel
industriel, « S.L.LE.M.IL », siége social Douala (Ca-
meroun), Agence de Niamey, B.P. n° 89, Niamey
(Niger).

Montant : 17.541.734 francs C.F.A.
Origine : République fédérale d’Allemagne.

Participation : 4.

(67/758/CEE)

Pour l'appel d’offres n® 377 publié au Journal
officiel des Communautés européennes n° 59 du
29 mars 1967 concernant : la consultation publique
pour la fourniture de matériel agricole destiné 2 la
relance de I'ILN.E.A.C. (république démocratique du
Congo), en dix lots,

les autorités locales compétentes ont désigné comme
adjudicataires :

Lot n° 1:

Compagnie frangaise de IAfrique occidentale
(C.F.A.0.), B.P. n° 200, Kinshasa (république démo-
cratique du Congo).

Montant : 68.659 francs congolais.

Participation : 2.

Lot n° 2:

Compagnie frangaise de IAfrique occidentale
(C.F.A.0.), B.P. n° 200, Kinshasa (république démo-
cratique du Congo).

Montant : 396.186 francs congdlais.

Participation : 1.

Lot n° 4:

Compagnie francgaise de I'Afrique occidentale
(C.F.A.0.), B.P. n° 200, Kinshasa (république démo-
cratique du Congo).

Montant : 130.391 francs congolais.

Participation : 2.

Lot n° 5 :
Gorsac S.A., Stationsplein, 61, St-Truiden (Belgique).
Montant : 73.275 francs congolais.

Participation : 1.

Lot n° 6:

~ Gorsac S.A., Stationsplein, 61, St-Truiden (Belgique).

Montant : 49.410 francs congolais.

Participation : 4.

Lot n° 7 :

Bertani R. e E., Via Leonardo di Vinci, 41, Abbia-
tegrasso-Milano (Italia).

Montant : 54.072 francs congolais.
Participation : 2.

Lot n° 9:

Mercura s.p.r.l., 51, rue d’Artois, Bruxelles 1 (Belgi-
que).

Montant : 47.025 francs congolais.

Participation : 3.

Lot n° 10 :

United Africa Ltd., Unilever House, 46, rue Mon-
toyer, Bruxelles 4 (Belgique).

Montant : 68.247 francs congolais.
Participation : 1.
La commission chargée du dépouillement des

offres a déclaré l'adjudication caduque en ce qui
concerne le lot n° 3 et le lot n° 8.
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(67/754/CEE)

Pour l'appel d’offres n° 578 publié au Journal
officiel des Communautés européennes n° 59 du
29 mars 1967 concernant : 'appel d’offres, par con-
sultation publique, pour la fourniture de produits
phytosanitaires, antiparasitaires, engrais minéraux,
etc., destinés a la relance de 'LN.E.A.C. (républi-
que démocratique du Congo), en dix-huit lots,

les autorités locales compétentes ont désigné comme
adjudicataires :

Lot n° 1:

Compagnie frangaise de I'Afrique occidentale
(C.F.A.0.), B.P. n° 200, Kinshasa (république démo-
cratique du Congo).

Montant : 8.856 francs francais.

Participants : 6.

Lot n° 2:

Schloesing S.A., 175, rue de Paradis, 18 Marseille 6
(France).

Montant : 10.020 francs francais.

Participants : 8.

Lot n° 83:

Schloesing S.A., 175, rue de Paradis, 13 Marseille 6
(France).

Montant : 16.740 francs frangais.

Participants : 10.

Lot n° 4:
Verdugts, Papesteeg 91, Tiel (Pays-Bas).
Montant : 7.268 florins hollandais.

Participants : 11.

Lot n° 5:

Schloesing S.A., 175, rue de Paradis, 13 Marseille 6
(France).

Montant : 17.160 francs francais.

Participants : 7.

Lot n° 6:
Verdugts, Papesteeg 91, Tiel (Pays-Bas).
Montant : 16.110 florins hollandais.

Participants : 6.

Lot n° 7 :
Verdugts, Papesteeg 91, Tiel (Pays-Bas).
Montant : 1.275 florins hollandais.

Participants : 4.

Lot n° 8 :
Gorsac S.A., Stationsplein, 61, St-Truiden (Belgique).
Montant : 191.880 francs belges.

Participants : 3.

Lot n° 9 :

(pas d’offres regues, marché de gré a gré) :

Gorsac S.A., Stationsplein, 61, St-Truiden (Belgique).
Montant : 4.050 francs belges.

Lot n° 10 :

Gorsac S.A., Stationsplein, 61, St-Truiden (Belgique).
Montant : 76.920 francs belges.

Participant : 1.

Lot n° 11:

Compagnie frangaise de I'Afrique occidentale
(C.F.A.0.), B.P. n°- 200, Kinshasa (république démo-
cratique du Congo).

Montant : 5.103 francs francgais.

Participants : 5.

Lot n° 12 :

Compagnie francgaise de ['Afrique occidentale
(C.F.A.0.), B.P. n° 200, Kinshasa (république démo-
cratique du Congo).

Montant : 29.428 francs frangais.

Participants : 4.

Lot n° 13:

(pas d’offres regues, marché de gré a gré) :

Gorsac S.A., Stationsplein, 61, St-Truiden (Belgique).
Montant : 68.700 francs belges.

Lot n° 14 :

Colimpex s.cr.l., B.P. n® 446, Kinshasa (république
démocratique du Congo).

Montant ;: 2.106.300 lires italiennes.

Participants : 3.
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Lot n° 15 : Lot n° 17 :

Collchimie S.A., 111, chaussée de Charleroi, Bru- Ets. Debauche et Fils, 21, rue des Chaufours, Pe-
xelles 6 (Belgique). ruwelz (Belgique).

Montant : 154.407 francs belges. Montant : 259.767 francs belges.

Participants : 3. Participants : 3.

Lot n° 16 : Lot n° 18 :

United Africa Company Ltd., 46, rue Montoyer, United Africa Company Ltd., 46, rue Montoyer,
Bruxelles 4 (Belgique). Bruxelles 4 (Belgique).

Montant : 9.284 Deutsch Mark. Montant : 87.072 francs belges.

Participants : 3. Participants : 3.
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La Commission des Communautés européennes a fait paraitre I'édition imprimée du
dixidme rapport général sur Pactivité de la Communauté économique européenne. Ce do-
cument couvre la période du ler avril 1966 au 31 mars 1967.

Le chapitre I relate les importantes décisions du 11 mai, du 26 juillet 1966 et du 9 février
1967, qui constituent des dates importantes non seulement pour le marché commun des
produits agricoles mais pour la libre circulation des produits dans leur ensemble ; ces décisions
organisent en effet 'élimination compléte des droits de douane pour le 1° juillet 1968 ainsi
que Tharmonisation des taxes sur le chiffre d’affaires. Sur le plan agricole, linstauration de
nouvelles organisations communes des marchés compléte la politique commune, le niveau
des prix communs est fixé pour les principales productions et le financement communautaire
est concrétement mis en place. Enfin, la résolution du Conseil sur le développement équilibré
de la Communauté prévoit la suppression de tous les obstacles aux échanges.

Le dixiéme rapport général, dans son chapitre II, passe en revue tour & tour la démo-
bilisation tarifaire intracommunautaire ; les progrés dans lharmonisation de la législation
douaniére des Etats membres; la réalisation progressive, du droit d’établissement ; les dé-
veloppements en matiére de politique de concurrence (accords d’exclusivité, contrats de licen-
ce, notifications d’ententes, réglement d’exemption par catégories, communication de griefs,
interprétation du droit des ententes par la Cour de justice) ; les travaux en ce qui concerne
les problémes de concentration, de fusion d’entreprises et de projet de société commerciale
de droit européen. La Commission a par ailleurs poursuivi des études sur le développement
des échanges intracommunautaires et sur les effets du marché commun sur le consom-
mateur européen : une enquéte réalisée par 'Office statistique des Communautés et portant
sur 200 articles de consommation courante permet de relater les écarts de prix selon les
pays et selon les produits.

Les chapitres III, IV, V et VI passent en revue la politique économique et financiére de
la Communauté, les travaux du Comité de politique économique & moyen terme, la politique
régionale, la politique des structures industrielles, la politique énergétique, la politique agricole
commune, la politique des transports, la politique sociale et les travaux en matiére de re-
cherches (mémorandum des trois exécutifs en ce domaine), les relations de la Communauté
avec les Etats africains et malgache associés, avec la Gréce et la Turquie ainsi qu’avec l'en-
semble des pays tiers. Enfin, les développements sur le droit communautaire, inaugurés dans le
neuviéme rapport général, sont poursuivis sous le titre « 'ordre juridique communautaire ».

Mais I'élément le plus important du rapport général est son introduction (une cinquan-
taine de pages), qui, se basant sur le bilan de la Communauté économique européenne 2 la
veille de la fusion des institutions, trace les lignes directrices pour I'achévement de I'union
économique (suppression de taxes d’effet équivalant a2 des droits de douane, des entraves
techniques aux échanges, des frontiére fiscales, etc.) et les orientations a2 donner i la politique
communautaire, notamment dans le domaine industriel, celui de-lawpolitique commerciale,
de la politique sociale, de la politique de I'énergie, de la recherche scientifique, etc. Cette
introduction, qui constitue en quelque sorte le « testament» de la Commission sortante de
la C.E.E. dans sa dixiéme et derniére année, est un document de base qui a également fait
I'objet du supplément au Bulletin 7-1967.

Le rapport est publié dans les quatre langues de la Communauté.
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